7 DE SETEMBRO A COMELIA PORTUGUEZA

Antonio Bernardo do Costa Cabral

(MARQUEZ DE THOMAR)
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A Comedia Portugueya presta, publiémdo o retrato de Costa Cabral, homenagem ds qualidades excepcionaes do antigo mi-
nistro de D. Maria II. Quaesquer que sejam os defeitos de que possam assacar a sua politica o que ninguen Ihe poderd negar ¢ a

altivez de caracter, a firmexa de convicgBes, a valentia ¢ a coragem, que o levava aos ultimos extremos ¢ que lhe fazia crear ao la-
do das inimizades mais in ntes a3 dedicacBes mais generosas.

Depois do Marques de bal, Costa Cabral ¢ o mais saliente vulto da politica portugueza, tendo com o ministro de D. Jo-
s¢ o contacto do grande reformador audas. :

Elle merecs pois o respeito que inspiram os convictos, os audazes, os fortes.

! _ Lit. da Comp® N4 Edftera ) 49
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E' d’uma praia pouco co-
nhec1d1, d'uma belleza sel-
vagem, mas adoravel, como
praia, a curiosa historia que
vou contarte, leitora.

Como tu nio frequentas,
deccrto, porque a colonia
elegante e dourada que sae
da capital, ndo a distingue
frequentanda-a, eu ndo po-
derei escolher entre a juven-
tude da tua corte, testemu-
nhas que provem a sua en-
gracada veracidade.

Todavia sabe que acon-
teceu, haverd uns quatro an-
nos, por este tempo de agos-
to, e que fez, por dias, as delicias de muitos maliciosos nas
reunides burguezas do Club.

Foi o caso:

O Raphael nadava como um peixe,

Elle ¢ um bispo cujo nome, me nido recorda, tinham todos
os dias uns longos desafios de natacio, pelo mar fora, até
abordar navios ancorados a muitas milhas da praia.

Eira um gosto vel-os; na praia saudavam lhes todos os dias
a partida com salvas de palmas ¢ os binoculos seguiam-lhes
as cabegas, 4 tona d'agua, nas evolu¢des do nrar.

Estava-se n’este pé, quando chegou 4 praia pela primeira

vez a tomar banhos, uma rapariga deliciosa de frescura, que-

montava com rara elegancia e arrojo e nadava como Amphy-
trite em pessoa.-

Isto despertou a sympathia dos rapazes ¢ a formosa Clo-
rinda, viu se cercada de admiradores, promptos a atravessar d
sun voz, um cceano bem maior ainda do que aquelle em que
ella banhava, no arrebol da manhi, os adoraveis membros.

Talvez por conformidade de aptiddes o Raphael, 0 eximio
nadador, foi o preferido.

Uma noite no Club, depois da retirada do bispo, Raphael
lamentava-se, de nio ter companhia para as suas excursoes,
pelo mar dentro, tecendo ao bispo ausente os mais rasgados
elogios de destreza ¢ serenidade, nas passadas Ju~tas.

—Estavh quasi a desafial-o, observou-ihe Clorinda, se ndo
receiasse melindrar-lhe o amor proprio, na sua reputaqﬁo de
invencivel.

—Mas ¢, absolutamente, um desafio que v. ex.* me dlnge,
minha senhora.

—Quer intendel-o assim? replicou Clorinda, sorrindo ado-
ravelmente.

—Honra-me o interpetral-o d’este modo. _
—Mas veja, minha senhora, que arrisca a sua reputagao.
~~Sou quasi filha do mar; conhego-o desde pequena.

Quando meu pae era, aqui, um simples pescador, como
os que por ahi vé, passei as manhds e as tardes por cima d'es-
sas ondas.

. Niio receia ainda?

"—Pclo contrario, sinto-me verdadeiramente desejoso de
ser vencido.

—Simn! disse ella rindo, sel-o-ha dmanha.

O grupo animou-se, commentou-se o desafio e os animos
exaltados mal conciliaram o somno durante a noite na immi-
nencia do interessante combate.

Nio o descreverei.

Clotilde venceu aproveitando habilmente, logo que se deu
o signal, as correntes internas que conhecia, ¢ Raphael nunca
mais poude alcangal-a, até ao brigue inglez, que fundeado ao
longe, servia de pista.

A gloria nio tornou vaidosa a vencedora, que poz aos pés
do vencido uma decidida sympathia, uma distinc¢do, sem
mysterios, sem rebugos, clara e franca.

A historia, porém, niio acaba aqui.

Para a comprehender necessita- se uma pequena descrip-
cao.

Imagine-s: a praia uma meia lua, tendo no vertice direito
um mbrro enorme de granito, no alto do qual se desmorona
um velho castello, invalido de antigos feitos.

E ne mais concavo da meia lua que se tomam os banhos.

A agglomeragio de enormes fragmentos destacados de ro-
cha tornam, para a direita, perigoso o banho.

Ap;‘.nas 0s rapazes, mais atrevidos, se aventuram ao rede-
moinhar da agua, por entre os cachopos denegridos, escorre-
gadios e armudos de finas arestas cortantes.

L4 veo muitos, pelo prazer de se sentarem no apice dos
rochedos, isolados como pequenas ilhas brilhantes de espumas.

Quando o rolo da onda se levanta e cresce para a praia
intercepta ans que ali estdio a vista do mar: todavia os que es-
tdo nos rochedos, collocados por detraz do limite em que a
onde nasce, nio o perdem nunca de vista.

Esta disposi¢do anatomica da praia, que esquecera aos nos
sos nadadores, originou o mais engragado da historia.

Raphacl renovava com Clorinda os comprides passeios pe-
lo mar, interrompidos com a partida do bispo.

Um dia, dois rapazes que tinham nadado para as rochas
observaram o seguinte:

Raphael nadava vigorosamente, atrnvesmndo as ondas;
Clotilde, com a mio direita no hombro de Raphael, deixava-

. se arrastar, remando levemente com a mio esquerda, com o

corpo em planche, quasi 4 superficie da agua.
Agora o curioso: quando uma onda passava, n cabega de
Raphael voltava-se para traz, o rosto de Clorinda inclinava-se
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para diante ¢ um dos rapazes exclamava:

— Olha, que exercicio é aquelle?

— E’ boa, sdo segredos.

— Segredos 4 bocca? nunca ouvi dizer.

— Sdo beijos.

—Cala-te.

E esconderam-se melhor.

— Conta, conta, disse o primeiro, quantas ondas psssam.

E pozeram-se a contar, radiosos do segredo: uma, duas,
trés. .. doze... quinze... vinte; n'isto os nadadores volta-
ram, remando para terra, ao lado um do outro.

-—Bravo, vinte beijos, hein?

—Que espertalhdes. Systema decimal. Esta ndo lembra
ao demonio!

— Cheira a mythologia, -

— Plena Arcadia. "‘

- Dava um poema esta idéa—A cérte no mar
A’ noite, no Club, uma me- J
nina d'uma villa proxima, que
aprendera no crave da familia
a matyrisar os mais rijos tym-
panos, tocava, pela quinta vez,
uma walsa da sua paixao.

Ciorinda conservava o cos-
tume burguez e lorpa da pro-
vincia, ainda hoje muito recom-
mendado pelos namorados: —
ndo dangar sendo com o ama-
do'!

As meninas que teem na-
moro no baile, estio sempre
cangadas, para qualquer cava-
lheiro que ouse solicitar a gra-
¢a de lhes medir com o brago
a circumferencia da cinta.

N'essa noite Clarinda repe-
tira jd por duas vezes a descul-
pa classica.

—V. ex." faz-me a honra da
primeira walsa ?

—Peco deseulpa a vossen-
cia; mas estou fatigada, nio
dango a walsa.

— Agora, vou eu, dizia, ao :
lado, secretamente a um gru- Y
po de rapazes, cheios de risi- @X\‘A
nhos ironicos, um dos espias - .\ |
dos rochedos.

—Sim? tens a ni2sma sor-

— O qué!

— Esté fatigada verds, aven-
tou um ‘do grupo.

—Nem ‘pode dar-te outra
resposta, se com ella se escusou
duas vezes.

—Pois ¢ isso, replicou com

te.

L

ar de finorio, o sollicitador da
walsa, € isso que eu pretendo,
porque lhe digo uma coisa que
“a fago cdrar.

—Corar?

— Sim.

— Vi, v4, disseram alguns,
e chegaram-se distrahidamente.

O rapaz fez-se de largo, de-
pois como resolvido subitamen
te, avangou para ella.

—Faz me a honra de me conceder esta walsa ?

Clorinda com ar de cangasso, respondeu:

— Perdée-me; mas sinto-me tio cancada que lhe pedia a

fineza de me dispensar.

—Mas v. ex.* tem dangado pouco esta noite : ah! sim, é
talvez de pela manhd. V. ex. passa muitas ondas minha se-
nhory, v. ex.* passa ondas de mais.

- Talvez, replicot Clotilde, enleada, fitando-o.

— Oh! decerto; eu vidas rochas; tio cangada ia que se
amparava.

As faces de Clorinda tingiram-se d’'um vermelho intenso -
os do grupo, riam, segredando, emquanto o atrevido cumpri-
mentava com o melhor sorriso do mundo e se affastava ra-
diante.

A phrase de passar as ondas, teve esse anno na praia, um
successo louco.

*

O epilogo d'esta historia, é verdadeiramente o epilogo
d'um rsmance antigo,

No anno seguinte Raphael casava com a gentil nadadora.

Todavia permitta-me a leitora que eu tire a moralidade
Jda historia, por isso que nada é inutil n’este mundo.

A moralidade ¢ a0 mesmo tempo um conselho: descon-
fiar da solidio do mar e ainda mais dos Raphaeis, porque,
emfim, se houve um capaz de passar muitas ondas, como tan-
tos ha, poucos siio depois capazes de passar o Rubicon.

MEexpo.

Recebemos e agradecemos a carta de Gomes Leal ao Im-
perador do Brazil, a proposito da tentativa d'assassinato de
que dizem que Sua Magestade ia sendo victima, Convencidos
de que a vida de sua Magestade lmperial correu tanto perigo
+OmO a nossa, cstamos quasi a agradecer ao Valle a lembran-
5, por ter dado occasido ao bello poemeto do extraordinario
€ excentrico auctor do Anti-Christo.

Versos deliciosos, escriptos com alma; versos de poeta,
emfim, ;

Aconselhamos a compra ao leitor, que nio se arrependerd.

‘ <

Por falta de espago ndo publicaraos ainda hoje a noticia
sobre o segundo fasciculo da magnifica publicagfio Revista de
Portugal. Fal-o-hemos no proximo numero. °
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Chegdmos ao mais ex-
traordinario dos resulta-
dos n'isto das idas a Pa-
ris. Antigamente suppu-
nha-se, e com uma certa
razdo, que para viajar pela
Europa, dar um passeio
até ao paiz d’onde nés vi-
mos todos n'uma condeca
de verga, era precizo ter
uns certos meios, atten-
dendo a que comboios,
carruagens e hoteis se pa-
gavam por bom dinheiro,

Hoje chegdmos 4 per-
feigio de ser mais facil ir
a Paris do que a Cascacs,
desde o0 momento em que
se seja parente, ou amigo,
ou conhecido d'um dos
mui nobres! membros que formam os peccados mortaes do
ministerio que generosamente nos rege, desde o momento
em que se possua uma aptiddo qualquer, ou desde o momen-
to em que ndo se possua nenhuma, o que serd ainda melhor.

Tudo vai a Paris e, Santo Deus, todos viio estudar, saber,
inquirir, ver, para nos vir contar depois e derramar sobre o
paiz o fructo das inquiri¢des, estudos e vistas,

Que onda de luz ndo chega por ahi, em fins de setembro,
quando o meu sapateiro entrar & espalhar o novo typo de

formas, o meu tendeiro a nova manteiga e 0 meu alfayate o
novo typo das rabonas! Porque da minha rua sé ha que nio
tenha uma commissdo a desempenhar em Paris, eu, um cego
que pede esmola 4 esquina, o cdo do dito cego, a costureira
do quarto andar ¢ su madre e as duas figuras d'um namoro
da meia noite, que pelos modos se andam a estudar primeiro
um ao outro e ndo teem tempo para estudar para os mais. O
resto tudo foi.

Militares, paizanos, amanuenses, logistas, carpiateiros, en-
talhadores, marceneiros, homens do povo, homens da nobre-
za e homens do clero, tecm desapparecido successivamente,
por ordem do governo, a quatro mil e quinhentos por dia,’a
ver, a escogitar, a indagar, a cheirar, a arte ¢ a industria, 0

commercio e a vida airada, as leis e 0s costumes. N'esta he-" "

bedeira de com-
missGes e de com-
missionados irri-
zorios, n’esta pa-
tuscada ridicula e
desmoralizadora
de ganhos torpes,
de viajatas escan-
dalosamente con-
cedides, n’estas
caravanas de Pa-
turots 4 procura
pela Europa dos
ninhos do povo
portuguez e da
probidade, do de-
coro ministerial,
tem de encorpo-
rar-se os homens
serios e dignos

. que viajam 4 sua
propria custa, despejando a propria
bolsa.

Mas, como os commissionados nde
levam distico no chapeu, os que o nio sdo
teem de gritar ao metter-se no wagon :
— pattia, terra de meus pais, ndo vou di-
vertir-me 4 tua custa: patricios, quando
beber por 14 fora o semsaborio Medre, o desenchavido Pom-
mard, 0 espumoso Champagne, eu vol-o juro, com a mé@o so-
bre o coragiio, ndo bebo o vosso sangue !

E a patria inteira pasma de espanto ! Vai 4 sua custa! In-
da ha portuguezes velhos, inda ha descendentes dos D. Jodo
de Castro!

Tal ¢ a razdo porque ha poucos dias o Hlustrade noticia-
va que um titular qualquer partia para Paris 4 sua custa d’elle
titular. O facto tem-se repetido.

Mas ndo ¢ extraordinario um paiz ém que qualquer sujeito
que deseje passar a fronteira tem por necessidade o declarar
que viaja 4 suu custa, para néo passar por parasita, por espe-
eulador, por borlista?

Se la fora entendessem o portuguez, que ideia que forma-
riam a esta hora de nds!

Inda bem que nfio sabem: sendo calcule-se quellevdvamos o
ultimo golpe de misericordia se apanhassem... os relatorios.

e “‘\‘
HC;:!?/ (LG

I s

-

Diz um jornai que as tres melhores camas do mundo séo
as do duqueza de Edimburgo filba do czar Alexandre II, a da
ex peratriz Eugenia e a de Sarah Bernhart. Ndo diz se usa,
qualquer das referidas senhoras, os colchbes americanos, que
segundo os annuncios dos jornaes e a auctoridade affiana-
dora de medicos d'esta capital sdo incontestavelmente, pelo
aceio, pela hygiene, et ceetera (veja D. de Noticias) o que ha
de melhor para estatelar o corpo em necessidades de ripango.

Isto ji ndo prova muito sobre a superioridade das ditas
camas. Alem d'isso parece-nos por dé mais arrojado tal
affirmativa sendo certo que o tal chronista niio poude metter
o nariz em todas as alcovas do mundo. Ora eu pensava justa-
mente n'isto a olhar para o Terror o meu bull-dog que se es-
tira, como uma lebre morta, sobre a calgada do pateo, batido
do luar, n'um somno d'uma placidez épica. socegado, tran-
quilly, como o demonstra o ar sahindo com um ruido brando,
pausado, regular, pelas narinas escuras e achatadas.

Pensava n'isto, nas tres primeiras camas do mundo & n&
cama do bull-dog. O leitor vai espantar-sé da conclusio.
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A duqueza d'Edimburgo dorme mal desde qug.Jhe assas-
sinaram o pai. Tem visSes ensanguentadas, receios, pezadel-
los. A ex-imperatriz, sonha com Sedan, com os terrenos pan-
tanosos da Africa em cuja humidade jaz desfigurado o cada-

_ver d'um filho querido. Sarah fustigada pelo ulimo amante,

ouve cém cessar na escada o passo dos creddres e sonha com

_leil3es, vendas, penhoras!

O meu bull-dog, como elle dorme bem, que éoccg'ado; que
feliz! Um somno pezado, forte, reparador!

Ora, a conclusiio adivinha-se: a melhor cama é a d'elle!
A melhor cama meus senhores ¢ aquella onde se dorme bem
O leito do meu co, as pedras da calgada, ¢ mais macio do
que 0 leito de roupas-femininas da imperatriz, ou do que o
leitp de lengoes de setim e almofadas forradas de velludo de
Sarah! Deus tem estas supremas ironias: dd os leitos ffos aos
homens e o somno placido aos cies. E d'ahi elles merecem-
n’o mais do que muitos, com certeza.

MEenno.

SMarquez de Thomar

O marquez de Thomar (Antonio Bernardo da Costa Ca-
bral), nasceu a g de maio de 1803, em Fornos d'Agodres dis-
tricto de Vizeu (Beira Alta),

~ Era filho segundo de modestos lavradores : Antonio Ber-
nardo da Silva Cabral e D. Francisca Victoria Rebello da
Costa Cbrte Real, '

Formou-sé em direito na Universidade de Coimbra, exer-
cendo a principio a advocacia e entrando em seguida na ma-
gistratura.

Foi eleito pela primeira vez para a camara dos deputados.

em 1835, Ligou-se primeiro ao partido liberal avangado, mas,
nomeado prefeito de Lisboa, approximou se do partido mo-
derado, e entrou no ministerio a 26 de novembro de 1839,

E’ d'esta data para diante, que a sua vida de homem pu-
blico assume toda a importancia.

Foram os agorianos da Provincia Oriental que pela pri-
meira vcz, em 1834, lhe conferirarn o mandato legislativo, re-
elegendo-o tambem em 1836, Em ambas as sessdes militou na
opposi¢do. Assistiu ao combate do Chdo da Feira. No anno
seguinte, 1838, foi escoluido para dominar a anarchia na capi-
tal e 06 ministro do reino d'entdo, Julio Gomes, nomecou-o
interinamente, administrador geral de de Lisbon, depois das
famosas conspiragbes do Arsenal. N'este cargo, Gorrespondente
ao actual de governador civil, assignalouse pela firmeza do
pulso, ¢ 4 sua iniciativa se deveram principalmente o desar-
mamento e a dissolugio da guarde nacionaly preparados pelos
tristes acontecimentos de g ¢ 13 de margo. Alérh de restabe-
lecer a ordem politica Costa Cabral introdutiu melhoramentos
importantes na administragio da cidadg,.. "=

Restituido aos trabalhos parlamentares, continuou a ap-
poiar a politica setembrista, votando com as administra¢bes
de S4 da Bandeira ¢ de Ribeira de Sabrosa; mas a 26 de no-
vembro de 1869 acceitou a pasta da justi¢a no gabinete mode-

rado & que presidin o cende de Bomfim, & de que tambem . . .
fez parte Rodrigo da Fonseca: A sua gerencia foi-luboriosa .

e fecunda; a sua politica, firme e resoluta.

R

. selhelros de estado.

Quando, em junho de 1841, o gabinete d> conde de Bom-
fim houve de retirar-se diante das colligagGes opposicionistas»
¢ se organisou o ministerio presidido por Joaquim Antonio
c!'Aguiar, Costa Cabral conservou, na nova combinagdo pali-
tica, a pasta da justica, e continuou a introduzir reformas

profundas nos servigos ecclesiasticos e judiciaes. Foi, porém,

n'essa epoca que nas suas opiniGes e na sua attitude politica
se acabou de operar o reviramento, que os antigos correli-
glonarios nunca lhe perdoaram. Em janeiro de 1842, o parti-
do cartista tentou mais uma vez abo'ir a constituigdo de 1833
€ restaurar a carta de 1826, e-escolheu o Porto paratheatro

do sua nova tentativa. Costa Cabral foi entfio ao Porto, &

apesar de ministro, pdz-se d frente d'essa tentaviva, favore-

ceu a proclamacio solemne da restauracfo da carta, fez-se
nomear presidente d'um governo provisorio, juntou tropas, e
com ellas marchou para Coimbra. A a7 de janeiro, no minis-
terio conservador, Costa Cabral foi a alma, gerinda a pasta
do reino.

A restuuragio de 1842, por elle preparada no Porto — se
lhe deu, collocando o & frente dos negocios publicos, uma
grande preponderancia,—trouxe-lhe ao mesmo tempo as mais
vivas inimisades e os mais terriveis antagonismos.

A politica tornou-se pessoal, individual. O seu nome foi
convertido n'um’ alvo de odios, e ndo se recuou diante de
meio algum, que podesse ferir-lhe essa energia indomavel, que
muitos temjam. Com a restauragiio da carta em 42, comecou
a serie de medidas, que foi chamada: a sua dictadura.

Appoiado simultaneamente pela corte, pelas duas camaras
e por seu irmdo, governador de Lisboa,—quiz firmar os tres
decretos; o que supprimia a inamovilidade dos juizes. o que
submettia os officiaes ao arbitrio, e o que estabelecia a cen-
sura no ensino.

Houve entdo contra elle uma coalisdo aos partidos. Pdde
vencer algumas insurreighes, mas em 1846 teve da ceder, e
retirou-se para Hespanha, d’onde voltou, quando o resultado
das elei¢bes de 1848 lhe deu de novo o poder, onde succedey
a Saldanha. Em 1831 caiu de novo, perante a insurreigiq
que Saldanha dirigiu, sendo n'essa occasiao annullados os seus
actos e medidas, ¢ entrando em politica portugueza n'um
novo periodo.

Depois da sua queda do poder, dirigiu, durante annos, umy
frac¢iio da opposiciio na camara dos deputados.

*

Eis a ordem das datas, nas quaes foi elevado 4 nobreza, e
a0s logares de ministro: '

Elevado 4 nobreza do reino, com o titulo de conde de
Thomar (em duas vidas), por decreto de 8 de setembro de
1845. . z

Agraciado com a titulo de marquez de Thomar (em dugas
vias) a 11 de julho de 1878.

Foi ministro da justiza desde 26 de novembrp de 18?9 a
g d¢ junho de 1841 e n’esta ultima data nomeado novamente
cara este mesmo cargo que exerceu até 26.de janeiro de 1842.

Ministro do reino, desde 24 de feuereiro de 1842 (Restau-
ragdo da Carta, até 3o de maio de 1846, Revolugio do Mi-
nho).’ , o ¥

Ministro da justica (interino); desde 27 de junha de 1844
a 24 de julho de 1845, e novamente interino, de 21 de abril a
20 de mafo de 1846, por ausencia do effectivo José Bernardo
da Silva Cabral. .

Presidente do conselho de ministros, de 18 de junho de
1849 a 26 de abril de 1851, gerindo a pasta do reino.

- "

O marquez de Thomar ¢ra o mais antigo nos gq:n._ﬁes con-
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A companhia italiana da Avenida, retirou para o Colyseu.

NBio é possivel ouvir-se melhor musica por pregos mais baixos. Felicitamos o publico de Lisboa, por ter occasifio de gozar a
audicglio de boas operas, porque a companhia tem cantores de verdadeiro merecimento wuito 4 altura do palco onde se exhibem.

A nossa pagine representa algumas scenss do Baile de Mascaras cantado com extraordinario agrado.
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No convento a Li-li, como lhe chamavam, por abreviatura
de Luiza, tinha fama da mais alegre e descuidada rapariga.

A reza, a licio, o trabalho, a [musica, o canto, todas as
occupagbes ¢ todos os misteres, todos os actos da vida, des
mais insignificantes aos mais serios eram encarados por ella
com uma irreflexdo, um descuido, uma indifferenga que toca-
va o desprezo.

AffeicGes, apenas se lhe conhecia uma: a de Margarida,
uma rapariga, loura, de olhos azues, branca como os cirios,
adoravel como uma creanga. .

O antagonismo dos caracteres, dos temperamentos, das
feicGes, dos typos ligara como em geral acontece, a indivi-
duslidade alegre, vivamente audaz de Luiza, & d6ce figura de
Margarida, bondosa, candida, socegada.

Amavam-se muito.

»

Entre duas pobres raparigas encarceradas, em cujo orga-
nismo comeg¢a a rasgar-se 0 mysterioso mundo novo das as-
piragbes e dos sonhos, calcule se quantas confidencias, quan-
tos receios formulados em perguntas, quantas criticas, se afio
formulam, se nBo aventam, se nfio discutem,
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De facto, nos passeios, 4 hora de recreio, pelo jardim do
convento, cercado de altos muros, sombreados por carvalhos
e cedros seculares, viam-se sempre conversando, unidas, de
bragos pelas cintas, sentadas pelos largos bancos de pedra
sustentados por cabegas de leSes, a quem o tempo cobrira
de uma capa amarella e gastara as jubas ondeuntes.

S6 entdo, Luiza, parecia perder o ar descuidado da vida.

Parecia que junto ao rosto meigo de Margarida, d'uma
brancura e placidez angelicas, se vergava, esmorecia, preza
d'uma influencia toda de aogura, aquella inflexdo da mocida-
de, nuncia sempre dos coragdes generosos.

O trago porém mais profundamente caracterisco do exce-
pcional caracter de Luiza, era a indifferenca pelos homens.

Nunca um namoro, um affecto, uma tendencia, sequer.
Nas sahidas para casa, em ferias, o promettedor desenvolvi-
mento dos seus quatorze annos, arrastava-lhe, em cérte, uma
chusma de admiradores.

Ella ria :

Na volta ao convento dizia para Margarida.

— Que sucia de imbecis ! todos.
— E’s louca.
— Sdo todos eguaes; dizem todos o mesmo. Diz-me, ha

uma cartilha do amor para o genero humano masculino, que |

€ preciso decorar e repetir em toda a parte ¢ a todas as mu-
lheres?

— Margarida beijava-a sorrindo,

Luiza continuava: diz-me, Lena, teu primo Julio néo te
diz phrazes novas, coisas que os mais ndo dizem ?;

— Maus sei eu o que os mais dizem? Nunca ouvi senio a
elle.

— Como és feliz| ter ouvido apenas um homem fallar ae
amor ! olha que é d’'uma semsaboria mortal :—os encantos de
v. ex.* a belleja de v. ex.*, a gragadev. ex* o olhar de v. ex.™
os cabellos de v, ex.s, isto com ares e gestos mais ou menos
falsos, tolos, ridiculos ou pretenciosos, oh! asphixial que im-
becis, os homens!

Dois annos depois, pouco mais ou menos d'esta conversa
e doutras identicas na forma e sentido, Luiza ¢ Margarida,
haviam sahido do convento.

Luiza, completara a educagio e recolhera-se a casa, com
um unico cuidado — o ndo ter cuidados. Margarida casara
com o primo, ao sahir do convento.

N'um dia, de tarde, a carruagem de Luiza parou 4 porta
do palacete onde morava Margarida com quem féra combi-
nado um passeio féra da cidade.

Um creado chegou grave e severo: A senhora nfo pode
descer; pede a v. ex.*, o favor de subir por um instante. Luiza
subiu. Margarida estava na ante-camara, meia deitada n'uma
chaise-longue, palida, com os labios contrahidos, os dedos tor-
cendo-se afflictamente, o olharlluminoso, cercado d’'um laivo
vermelho de sangue.

—Que tens, tu? Tu sofres?

—Nio, disse Margarida sorrindo, agora nfo.

—Mas tens soffrido ?

—Ha meia hora quando comecei a vestir-me, assaltaram-me
déres vagas pelos rins ; tu comprehendes? e, torceu-se em-
guanto beijava Luiza, para disfar¢ar uma dér mais violenta.

—Oshomens, disse L.uiza, e olhando ao redor, para se cer-
tificar de que estavam sos, vés tu, que verdadeiros senhores ? !

Luiza instalou-se em casa de Margarida ; reenviou a carrua-
gem, com a noticia para sua mée. Pelas nove horas da noite
as d6res redobraram, tornaram-se mais repetidas, mais fortes
e Luiza poude assistir cheia de receio, de tremor e de ma-
gua a essa lucta cruel, cheia de dbres, angustias e suores
d'onde sahe uma vida nova.

Pela meia noite, mostraram-lhe um ser, roligo, d'olhos tu-
midos cerrados, que dava pequenos gemidos. Olhou-o com
repugnancia e nio o beijou. ‘

—Que coisa, murmurava ella ; fitho de Margarida, faz pena!

Margarida dormia extenuada, com uma pallidez de martyr
christfi, o cabello espalhado pelo colo, umas gotas de suor
_ pela testa.

Era quasi uma hora ; Luiza mandou chamar o trem, beijou
docemente ¢« rosto pallido da amiga e sahiu.

Quando descia a escada, pelo brago do novo pae, cheio de
felicidade, orgulhoso do novo titulo, perguntou-lhe entre ri-
sonha e despeitada: estd contente ?

—Sou, feliz, minha senhora, respondeu elle.

—Feliz! ¢ mettendo-se no trem, ao reclinar-se no forro
quentff do estofo pensava : feliz ! como os homens sdo brutos |

Passam mezes e n’uma tarde de maio no jardim de Marga-
rida, Luiza acaricia longamente, a cabega loura de Jodosito,

Margarida estranhava tanta festa.

Em geral, Luiza, pouco acariciava a creanga.

Dava-lhe um beijo quando chegava, um outro quando se
retirava ¢ poucos ou nenhuns durante a estada.

Aborreciam-lhe, por tempo, as creancas, dizia ella; de co-
mego agradam, dépois tornam-se impertinentes.

Ora, n'aquella tarde, a Luiza sentava o pequenito do célo,
beijava-lhe muito a boquita e os olhos, brincava-lhe com
os anneis do cabello, interrogava-o muito, ria ainda mais do
8 eu palrar alegre e atrapalhado, agcitava-lhe o collarinho, en-
chia-o de festas, de mimos, de caricias.

Margarida contemplava-a sorrindo.

—Estranho-te hoje, L.uiza.

—A mim?

—Estds tdo dedicada ao Jodo?

—Sempre gostei muito d'elle.

Bem sei; mas como hoje. .. e fitou-a, fixamente

Luiza, assim analysada, corou.

Margarida deixou-a serenar, approximou d'ella o seu
b anco de quatro pés, em X, sorriu-se docemente ¢ toman-
lh ¢ ambas as mdos, inclinou-se para ella, a ficar com o olhar

p or baixo ¢ um pouco adiante do rosto de Luiza.

—Queres suppdr que estamos no convento? perguntou.

—Para qué; que idéa ¢ essa? '

—Queres?

—Seja: dize-me para qué.

—Para seres outra vez minha amiga.

—Néo o sou, acaso?

—Es!

—Como sempre, Margarida. Beijaram-se.

—Entio diz-me: em quem pensavas ha pouce quando
a cariciavas o Jofio?

Luiza olhou-a... depois puchando-a para o célo e abra-
¢ando-lhe o pescogo nervosamente: oh | cala-te ! és feiteceira,
querida, tu adivinhas !

Uina impressfo nervosa fez-lhe rebentar o prarto; Marga-
rida beijava-lhe as lagrimas.
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riciando a cabeca da amiga: Luiza mudou de opinido, nem
todos os homens sio positivamente uns imbecis. .

N'isto o marido appareceu.
—Porque chora? interrogou interessadamente.

—Nio te assustes, meu amigo, respondeu Margarida, aca-

Menpo.

Ha um Deus para os
chronitas como para todos
0s que teem n'este mundo
de desempenhar wna tmis-
sio, um officio, um cargo.
Assim, ainda hontem &
tarde, eu pensava seria-
mente embara¢ado, no as-
sumpto da minha chronica
de hoje. A semana tinha
sido d'uma ingratiddo es-
magadora, como ¢ vulgar
0 serem as semanas, n'esta
pacifica terra de Lisboa,
que o sol torra e a canali-
sa¢do perfuma.

Que pensando bem a
semana ndo fora ingrata
mas ingratos os assumptos.

Teria de fallar do crime. _

Subiriamos ao Bairro Alto a assistir a uma das valgares sce-

wnas em que a navalha desata os n6s gordios de questdes im-

becis encaradas come questdes d'honra, por cerebros d'onde
a idéa séria da dignidede fugiu afogada pelo alcool, e onde o
brio se transforma n'uma convenciio canalha, intestada @ pon-
ta da naifa brandida cobardemente, mordendo com a insidia
da vibora que se occulta na herva fresca onde o pastor se
deita, a refrescar o corpo dos caniculares. Teriamos depois
de examinar detidamente a decisio da justign, 6 Ceus!, que
manda solta- com fian~a um homem que mata outro com
uma facada, porque essa facada ndo tinha a intengfio de ma-
tar mas uma intengdo subul, secreta, methaphisica, so com-
prehendida pelo cerebro da,justiga portugueza —a de arejar
as tripas— o que ¢ perfeitamente differente.

E depois de commentar-mos esta sapientissima decisio
iriamos ainda encontrar-nos com outro crime, em que um
sobrinho dispara um revolver contra uma senhora sua tia e
teriamos de concluir visto a bala atravessar o cabello d’esta
senhora, resvallando no osso, que o bom do rapaz sé preten-
dera com semelhante acgdo, alizar-lhe o cabello, ou endirei-
tar-lhe a marrafa |

Mas ¢ possivel que nem eu nem o leitor concordassemos
nas explicagdes dos peritos, que nos insurgissemos contra in-
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- terpetragSes por
demasiado sim-
ples e tendo de
sondar franca-
mente a origem'
dos factos faremos
encontrar como
causa occasional
a corrupg¢io,abai-
xeza de caracter;
v rebaixamento

- moral.

# E a chronicate-
ria 0 ar massador
d'um sermio de
penitencia, d’'um
discurso academi-
co, ou d'uma lic-
¢do de sanskrito !

E' n'este ponto

que se conhece a
interferencia amavel da divindade que pro-
tege os chronistas: A noite de quinta feira
resgata brilhantemente com uma festa ado-
ravel pela intengiio e pelo brilho, o des-
agradavel dos factos criminosos, em que
seria perigo exercer ou O gracejo inso-
lente, ou a troga desopilante, ou a ana-
lyse caustica, a critica desapiedada « inutil.

Foi a recita de Antonio Pedro no Colyseu. Nada mais ale-
gre, vivo, animado do que o aspecto do amphitheatro, litte-
ralmente cheio.

Uma multidio compacta coagulava-se nas bancadas da
geral; um borborinho enorme de milhares de vozes enchia o
ar ; as cores vistosas das totlettes brilhavam na athmosphera en-
fumada do saldo, como pontos floridos de campinas, envoltos
na nebrina da manhg, sobre que adejavam centenas de bor-
boletas — os leques agitando-se ininterruptamente n’um mur-
murio de papeis amarrotados, de varetas que se chocam.

Agrupamento de meridionaes tinha a expansibilidade das
naturezas ardentes o numeroso comicio, ¢ cazavam-se n'um
coro desafinado mas suggestivo de vida e de communicativa
alegria, 03 risos, os echos dispersos, as vozes, as imprecagoes.

Qualquer coisa que lembrava uma feira, um meeting, uma
tecurada ou v arraial, gaardadas as differengas de maior cor-
duri, Je mais distincto convivio,

Foi n'estas condighes de generosa audicgdo, que comegou
© Tim tim por tim tin, revista de Souza Bastos, onde actores
de todos os thearros desempenharam obsequiosamente, di-
VErsos papets.

J4 ouvi chamar 4 Revista de Sousa Bastos: — A actrit Pepa
em lrey actos. A classificagiio ¢ deliciosa, porque de verdade
a revista_vive da graca, do talento, d’esta actriz, a mais deli-
ciosa cantora do portuguez quc temos ouvido em palcos de
Lisboa.

Ella erspresta 4 nossa lingua uma accentuagdo quasi im-
perceptivel da linguagem hespanhola o que tanifica 4 fraze,

-e, intelligente, sublinha com verdadeira graga o dito picante,

a fraze conceituosa.

O publico fel-a entrar no numero das escolhidas, alegra-
se, anima-se ao ouvil-a e vel-a.

O seu enthusiasmo chega jd a ultrapassar os limites da or-
dem, e da gravidade com que uma pessoa séria deve ouvir da
plateia, ao lado de familias conspicuas, os ditos ambiguos das
coplas ou das cangonetas.

Foi assim que quando Pepa cantava :

Se alguem quer provar
Coisa boa
Coisa boa ..

salva a lettra, da plateia elevava-se a acompanhal’a em coéro
de beijos chupados, provocadores, que se nio faziam corar a
gentil actriz, mercé da caracterisagiio protectora, indignavam
comtudo os homens sérios e as mamas graves, feridas no seu
mister de veladoras da innocencia dos filhos por cujos ouvi-
dos castos passava este coro provocador, alegre, suggestivo
alado, como um bando de borbolctas que se perseguem ao
sol. @
Mas estava-se em familia, afinal. Uma familia estranha, de
quatro mil pessoas! Quem ndo quizesse que ndo fosse l4.
Aquillo era a festa consagrada 4 memoria d'um actor popu-
lar; e n’estas festas que lhe tocam pela porta o povo ha de
intervir por forca. Se ouve.cangonetas brejeiras, manda bei-
jos @ Pepa ; tal qual como nos touros manda dichotes para o
touro, gragas pezadas ao toureiro e insolencias para o intelli-
gente.

Na Revista entravam um grande numero de actores de to-
dos os theatros desempenhando diversos papeis.

O publico saudava-os, 4 entrada, com uma salva de pal-
masg, como a agradecer-lhe o favor. :

Esperava-se porem com verdadeiro interesse a entrada de
Taborda.

12" um actor guerido, um actor que ja tem lunda, um actor
consagrado

Foi extraordinaria essa entrada.

Rompeu da sala uma tempestade de palmas; explosiram
bravos ; tres mil pessoas, de pé, agitavam os len¢os como se
cada um quizesse fuzer-se ver <o actor, honrado de o ap-
plaudir, orgulhoso do protesto publico da sua amizade, da
sua admiragio, do prazer de o ver, de 0 ouvir ainda e sem-
pre emquanto clle puder entrar n'um palco e mostrar em
quatro passos ¢ uma fraze que é o mesire da escola natura-
lista da scena portuguczal
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Extraordinaria ovacfio que eu comprebendia perfeitamen-
ie. A morte de Antonio Pedro estd ainda dolorosamente gra-
vada no animo._popular. Taborda ¢ o ultimo grande actor da
geraclo ‘gloriosa, que desapparece com elle! Toda a estima
popular hoje converge n’elle, por aquella razio que faz que
um pai concentre a amisade de todos os filhos que haja tido
no ultimo que lhe reste.

Aquella ovagiio queria dizer:

Velho Taborda, glorioso actor, se pédem dar te vida os
meus applausos, acceita-os. Sdo o que ha de mais sincero na
nossa alma. Quando te vémos alanceia-nas o receio de per-
der-te e abraza-nos a alegria de te vér e escutar ainda. Ndo
morrerd a’ tua memoria. Ficas na tradic¢do e na historia do
theatro portugnez. Mas sio glorias de que nio poderds go-
zar. As que podemcs fazer-te sentir <do as dos nossos applau-
sos. Eil os, os mais ruidosos, os mais intimos e se elles podem
dar-te vida, vive, vive |

O velho actor surprehendido pela manifestagio extraordi-
naria, estava visivelmente impressionado e ndo seria difficil
divisar-lhe uma lagrima sustida difficilmente & flér das palpe-
bras.

Quem um dia sentir, n'um palco, a impressdo unica, de se
sentir elevado pelo applauso d'ema multiddo anonyma, des-
conhecida, comprehendera bem como ainda um velho acos-
tumado aos applausos uma vida inteira, pide commover se
perante seis mil mfos que o applaudem, quando esse applau-
so tem alguma coisa de um protesto contra o tempo, d'uma
saudade pelo passado.

Hurrah! por Taborda.

Bibliographia.—Recebemos e sgradecemos o Almanach
das sanhoPas portuguegas e bragileiras para 1890 por Alberti-
na Pataizo. R
. E' wm curioso volume de perto de 200 paginas, com pe-
Quenas  producgBes, firmadas pelos melhores nomes da nossa
litteratura contemporanea. Novamente agradecemos 4 gentil
auctora, a delicadeza da offerta.

Chegam=-nos continuamente queixas
as mals justas dos nossos assignantes
de Lisboa, com relagio ao servigo do
correio. Declaramos terminantemente
que nenhuma culpa temos de que a dis-
tribuigio da «Comedia Portugueza» sof-
fra interrupc¢des e demoras. Jd nos te-
mos queixado por varias vezes, sem re-
sultado algum e nao podemos ir 4 admi-
nistrac¢io geral dos correios rojar-nos
aos pés do ex.™ direcuvor a pedir-lhe a
graga de providenciar. N&o costuma-
mos pedir de joelhow. nem cremos que
mesmo por esse modo conseguiremos
alguma coisa.

Pedir emnergicamrnte, ja o fizemos
n’este mesmo logar. A voz perdeu-se
no deserto. Os nossos assignantes teem
raziio, e assim como tem razho se tive-
rem descoberto alguma maneira com
que possamos fazer com gque o servigo
do correio seja o que deve, o que tem
obrigacao de ser, promettemos-lhe em-
pregar todos os nossos esfor¢os parn
esse fim. N6s somos os primeiros pre-

Judicados, mas nem sequer nos queixa-

mos jdi, 6 mais um trabalho que se per-
de. Isto 6 o paiz do — a4 vontade — De se-
rio, coisa a que se attenda, com empe-
nho, 860 conhecemos as elei¢des, mais
opportunamente os syndicatos. Tudo o
que nio for isto 6 banal, niio tem impor-
tancia para a cabeoa dos pretores.

Emfim, ahi fica mais uma vez exara-
da & queixa, por descargo de consclen-
clia. Do resultado nada esperamos,

PELO REDACTOR GEKENTE
Viotor Lisbos
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Boares dos Reis

OND RREIRA

v

Recebemos do Porto os tres primeiros fasciculos do Album Photographico das obras de Soares dos Reis.
Uma ediglio luxuosissima com boas photographias feitas na casa Bich.

O nosso desenho ¢ copia de uma d’essas photographias.

Agradecimentos pela remessa.
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0S8 GATOS

Nfio nos foi possivel ler ainda o volume d'este novo tra-
‘balho de Fialho d'Almeida, *

Néo duvidamos porem de recommendar aos nossos leito-
res, desde jd, o livro; porque demais conhecemos as brilhan-
tes qualidades de critica e de linguagem que possue o escrip-
tor que o assigna,

Damos como amostra um extracto do livro, que deve esta
semana, ser posto 4 venda em l.isboa e que o auctor teve a
amabilidade de nos enviar. Por elle o leitor poderd apreciar
o valor do livro,

Ltk da Comp? N4 Editora 5t
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Carta a S. M. sobre as vanta, de ser assassinado
—0O regicida de Caminha—De como o cultivo das bel-
as lettras ndo d4 immunidade aos monarchas, para
as ameixas dos conspiradores—Que lhe custa a V. M.
apanhar um balasio?—Offerece-se um regicida com
pratica na provincia.

.- .Esta tragedia brazilica me pde de queixos, meu senhor
e rei de Portugal, a cogitar na férma porque V. M. tem com-
prehendido até hoje o pesado encargo de reinar. Até ao dia
15 de julho ainda havia no mundo dois monarchas immu-
nes para as tentativas d’assassinato — V. M. e seu tio Pedro,
Para qualquer dos dois, a situa¢io era deprimente, um
poucochinho. Reis que ndo gramam chumbadas do povo sdo
como sa cigarreiras que ndo apanham cascudos dos amantes,
umas lesmas a cvja existencia se perdea o interesse. Emtanto
a desdita de VV. MM. ld ia tendo conforto no proprio scio fa-
milial-V. M. consolando-se de lhe niio furarem as costellas,
na immunidade de seu tio o imperador; este, illudindo as suas
bazofias de grande rei, com a inwegridade das costellas de V.
M. Uma tal miragem acaba porém, senhor, d'evaporar-se. D.
Pedro II ja 14 tem a sua ameixa para a Historia: por signal
que o carogo nunca appareceu! I ahi esta V. M. agora sosi-
nho a carregar com a ignominia de nunca haver despertado
odio a ninguem. Desde Alexandre da Russia até Kalakana de
Sandwich, todos 0s monarchas contemporancos hio bemere-
cido do povo, inequivocos testemunhos de respeito e d’affecto
sob a férma dc minas de dynaniite e de balazios—sé V., M.,
moita!l E' indecente.

Perspicaz como €, ¢ delirundo talvez por cahir em graca
aos vindouros, mediante uma facanha diversa da dom-juansex-
tite chronica da sua familia, V. M. havera predito a urgencia
d'apropinquar i sua real pessoa uma tentativasinha de regici-
dio, ji ndo digo das grandes, mas attinente emfim ds suas pos-
ses. Porque ds transformagées d'este tempo, nem escapam
reis nem patriarchas; ¢ sc € certo que uns e outros estejam
dispensados de faze: as grandes guerras e de prégar as grandes
cruzadas, nio pelo duvidoso tenho a instancia de cada qual
aproveitar a occasiio de se fazer temido, e sobrelevar ao vul.
gacho, por uma altiva bravura ante os perigos—inda que se-
jam apocriphos, como os do tio de V. M.

Pintar o gosto que todos teriamos, vendo V. M. emparcei-
rar na escala do martyrio, com outros seus collegas, grous co-
roados, gragas 4 ferocidade d'um sicario, € coisa que ndo pode
0 colorido exangue d'esta penna, afeita a chronicar discursos
arroyanos, e a abrir cpitaphio ds artes fuschinisadas por esses
sagudes—ijardins publicos e pagos conselhios. Mas calcuraria
V. mercé o arco de tal jubilo, meu senhor, abiscoitando uma
ovagdosinha galopinada ca pelo rapaz, e cntio medindo a to-
da a grandeza historica, a vergonha de que libertava a mo-
narchia, caso uma innoffensiva bomba de dynamite viesse a
rebentar aos pés mais que tudo Raphacis—Gabrieis—d'Assis

~Gonzagas, 21c., de V. M.!

s
Sobrevenho portanto, meu rei e padre, com patrioticas

instancias, a que V. M. se deixe chumbar’seja por que buraco
for. Ah, senhor meu, que rica coisa é ym monarcha que pro-
cura dar lustre ao seu reinado, vindo 4 estacada cagar laureis
e palmas, sem outra defeza contra as jugatas da turba, além de
uma inoffensiva camisola de flanella! No tocante a armamen-
tos, ¢ singular-que emquanto as machinas de guerra vio com-
plicando a ferocidade das nagdes, e enfreando a sciencia ao
servigo da hecatombe, esteja a armadura dos guerreiros redu-
zida 4s formas simples da camisa Jagger, dos suspensorios Pi-
vet, e das meias de borracha contra as varises das pernas,
Denuncia isto que a coragem do homem tem crescido, pois.
que elle dispensa o ago de lhe proteger o cavername, € que
V. M. evitando dar motivo de zanga aos scus vassallos, pelo
receio pessoald’uma aggressdo, baix: por este facto escandaln-
samente do nivel epico aonde os reis devem mostrar-se, como
em obeliscos de gloria, para as ovag@es triumphaes da poste-
ridade. E isto me peza, senhor, que possuindo V. merce todos
os attributos d'um grande e illustre rei, s6 de bravura esteja
mal servide, a ponto de sujar as cerovlas mal lhe dizem que
foi um camarada scu espingardeado. ! Estd pois V. M. um

(l} Marguez d'Alvito: EL-REL D. LUIZ NA INTIMIDADE, pag. 14,

monarcha aceado! Pode limpar as ceroulas 4 parede!

Veja o imperador D. Pedro, seu tio, que o Dia pintou to-
mando d'assalto a fortaleza d'Uruguayana, de chapeu desaba-
do, ¢ cuja fria coragem 0 mesmo jornal assignala, contando
que ao cahir ao mar, perto do caes, a primeira coisa que fez
foi descalgar as botas—que homem'—e a segunda recusar o
capilé morno que Jhe offereciam, 4 guiza de calmante. Taes
rasgos hubilitariam por si sés, epicamente, o tio Pedro a
um bronze heroico na Tijuca, quanto mais o saber-se com
que temeridade carlovingia elle levou a cabo o seu papel de
naufrago, afastando o escalddo de pés prescripto pelos medi-
cos, e apparecendo em piugas 4 corte, que ao som do céro
d'aventureiros do Guarany, se propunha vasar-lhe copinhos
de cognac.

O monarcha brazileiro lhe vem delineando pois, meu se-
nhor e rei, o curso de heroe que V. M. terd de frequentar
antes de constituir a sua preciosa pelle em alvo 4 pontaria
dos algozes. E’ abrir matricula nas aulas do martyrio! Imitar
o outro. Ir por exemplo de cor6a desabada conquistar o forte
da Caxias, faganha commoda, alli tio perto do pago, € com
char-d-bancs tres vezes ao dia. Cshir ao mar, como o senhor
D. Pedro, inda que tirando as babuchas, o povo lhe lobrigue
por baixo, piugas de caut-chouc. Oh meu senhor! Fosse eu
rei, e diabos me levem se néo tinha j4 nomeado regicida da
minka real camara (sem perda de Jireitos para o dr. May Fi
Bueira) o faccinora mais catita da Penitenciaria. A realeza
carece de sagrar se no espirito da turba, pela especie d'auréo-
la que pée n'um homem a realisacio d'um acto extraordina-
rio. Por consequencia faia V. M. com que o escadeirem. Nao
abrenuncie, por Deus, esta proposta, gritando que serenta para
os chronistas quelh’aalvitram. A Razdo d’Estado antes de tudo,
E’ o barbaddo de Veiros qne lhe acena. D. Jodo VI que do
tumulo lhe diz: deixa te chumbar, LGlasinho.
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Porque emfim V. M. néio tem agora tio grandes coisas no
seu reinado que possa prescindir assim d’um regicidio. A nota
do odio é téio necessaria ao prestigio da sua corda, como a
nota de vinte mil reis. Mesmo, n'essa dymnastia de frustes

que vae de D. Jodo IV a D. Jodo VI, ndo apparece um unico

rei com a bonhomia parrana de V. M.—D. Jodo IV era um
poltrio, mas emfim l4 tinha a mulher. D. Jodo V, um femeei-
ro, mas propulsou as artes do luxo a um explendor requinta-
do e extraordinario. A Affonso VI faltava aquillo que Brown-
Secquard anda a restaurar nas regides infra-umbilicaes dos
homens velhos; entanto elle conseguiu gastar a enclausura
de Cintra, primeiro que a prisdo o gustasse a elle.

E convenho mesmo que D. Jo<é fosse um maricas, que
andava serupre a tasquinhar barrigas de freiras mas, meu se-
nhor, 14 o temos em bronze no Terreiro do Pago, porque te-
ve a habilidade de arranjar um terramoto authentico, ura mi-
nistro energico, ¢ uma tentativa de regicidio menos mal en-
gerocada.

*

N'este carnaval de Bragan.:;a‘s, € pois V. M. o unico que
intenta penetrar os humbraes da Historia, sem bagagem—
apenas com a sua traducgdosinha do Hamlet,agreve dos cha-
pelleiros, e ofsr. José Luciano Preso por uma corrente ao rea-
lejo constitucional onde ha vinte e seis annos V. M. mée a
sua propria marcha funebre. Ah, que pobreza de feitos histo-
ricos! que suppressio de vicios e manias! q':e ausencia de
vultos gloriticadores da sua governagdo! .. V. M. nfio tem a
seu lado Luizas de Gusmio; o luxo da sua corte infere-se pe-
las equipagens do sr. ex-conde de Mesquitella e pelas rtoilet-
tes do sr. Teixeira Lacrau; V. M. estd como D. Affonso 1V, e
ainda néo deliu que eu saiba, prisio nenhuma; ¢ tendo por
barrigas de freira a glotonaria de D. José, ndo teve ainda, ¢o-
mo elle, as compensagdes do terramoto, do ministro, ou da
tentativa de regicidio. Como ha-de o reinado de V., M. fazer

umo, se ninguem contra elle inda fez fogo?—E a decaden-
cial. .. antigamente sé emigravam do paiz caixeiros de tenda
cavadores do campo, e uma ou outra actrizita da Trindade.
Agora uté os regicidas. .. .oy desgragados que a casa real
deixa inactivos (pouca vergenhal) e que p'ra ganharem a vida
teem d'ir trabalhar para o Brazil,

Recapitulo: V. M. tem tudo a ganhar em ser assassinado.
Mecha os pausinhos p'ra isso, despache-se! Digne-se verter o
Seu sangue, antes que a Historia, julgando o, sollicite a poste-
ridade a verter sguas,

Convenhamos porém, que apesar do meu odio, eu niio fu-
jo areconhecer em V. M, algumas preciosissimas qualidades de
reinante. E comigo o povo, real Senhor. 1.4 quanto a isso, em
verdade, muito obrizados Ih'estamos. Por bemda patria, ja4 V.
M. tradoziu tio mal Shakespeare, que esfriou emnés o fetichis-
mo pelas obras prinas estrangeiras—subtil mancira esta de V.
M. recondazir o gosto 4 exclusiva adoragdo das nacionaes:—
e este bello exemplo, se ndo vale o das piugas de seu tio Pe-
dro, reveste pelo menos uma flamancia d'amor patrio, digna
d'intervir nos desdens anti-lusitanos do vencido da vida Ra-
malho Ortigio. Mus meu senhor, se o cultivo infeliz das bel-
las-letras inhabilitasse os monarchas para as ameixas dos sica-
rios, estaria o imperador do Brazil mais que nenhum outro
livre e isempto de taes fructos, em razdo das esquirolas poeti-
cas que intermitentemente exgrega p'ras gazetas: e viu V. M.
como Adriano lhe afinfou com um, sem grandemente acatar a
sonetaria imperial!

Se Quincey rimou as excellencias do assassinato como
obra d'arte, V. M., assiduo interprete da poesia tragica d'Alem-
Mancha, podia bem trazer a vernaculo este poema, preambu-
lando-o d’uma falla eq que enaltecesse o regicidio como obra
de politica. Era trabalho ~nde o meu rei despejaria a conten-
to geral as asneiras que the tivessem sobrado dos seus outros
trabalhos litterarios, e que podia suggerir talvez ao sr. Gual-

~dino Gomes, por via do rancor plumitivo, o tirasic que V. M

jimais pechinchard do sr. Consiglieri Pedroso, mercé do ja~
cobino

Oh meu senhor, habilite se! Uma reles bomba que seja.
Para o effeito moral até um buscapés seria bastante, Nao faga
caso das precaugSes da medicina, venha 4 cidade repontar c’o
z¢é povinho, chamar-nos typos, dar canelldes nas nossas mu-
Iheres —fazer emfim pelo tirasio emquanto ¢ tempo. N'estas
coisas de martyrio, 36 a primeira abordagem custa um pouco,
Que transtorno faria a V. M. um balasio, sabendo a ovagio
que abichava depois de morto?

Ah, que vida tdo monotona tem sido a de V. M.. . . jantari-
nhos de canja magra no quarto, violoncello quando vdo artis-
tas de S. Carlos, e como hors-d'ceuvre, a pouca vergonhasinha
extra-matrimonial ds quintas-feiras'... V. M. carece de sahir
quanto antes d'essa apathia. Um brazileiro, senhor, ndo usufrue
maior ripanso, do que o meu rei sentado n'esse throno, e com
a marrafa a dividir-lhe o craneo em duas metades parallella-
mente encarquilhadas. E quando os republicanos cuspirem 4
face de V. M. os 360 contos da sua dotacdo, como ha-de V.
M. justificar essa maquia auferida dos erarios, ndo tendo feito
no decurso d’'um anno, outra coisa que ndo seja abrir e fechar
cortes, levar salvas a bordo, ¢ tapar e destapar ladrdes e tolos
consoante a matula dos gabinetes que governam?

Com o tirasio era outro aceio. Pela tentutiva de regicidio,
disse Guizot, a inoffensividade dos reis cola-se d veneragio
dos povos como um rabotalho de trampa 4 barriga d'um ma-
€aco: ¢ os povos tanto esgatanham n'essa veneragio, que
acabam por abrir-se o ventre, sem que a mistella de la saia
e deixe de feder,

Se por consequencia, V. M. estd resolvido a acceitar o alvi-
tre da sua proxima eliminacio, por via Lefaucheux, e nio
achar sicario idoneo que lhe expe¢a um balasio aos quartos
posteriores, d'aqui me offereco eu com toda a lealdade, certo
de que V. M. nio havers que dizer do trabalhinho.

De mais, V. M. jé me conhece. Ora se ndo!... Eu era um
que estava de chapeu de coco, n'um dos bancos do Aterro,
haverd seis annos, uma tarde que V. M. passou de lunetas fu-
madas. Por signal que até Jhe mostrei o Diario de Notictas. . .

Tenho vinte e cinco annos d'idade, lindo talhe de lettra, e
des’que me metteram o lér ¢ o escrever no corpo, ando mes-
mo hydrophobo por espatifar um desavergonhado. Contracte-
me, senhor! Ha em mim um sicario 4 altura da importancia
curopéa de V. M. — E garantias! fui eu que atirei a bomba 4s
janellas do rei do Porto, Correia de Barros, de combinagio
com elle mesmo. Sou portanto um regicida com pratica na
provincia, um regicida em segunda mido, bem conservado, e
podendo mostrar abonag¢des como o primeiro. Juro que ndo
farei questdo de preco. Somente, como apesar do meu odio
eu nio quero que V. M. morra, porque emfim podia vir outro
peor, conbinaremos a conspirata por forma que ella revista
todas as apparencias de séria, sem todavia deixar d'abexigar- se
por dentro, com todas as inoffensividades de jocosa. Eutenho
li em casa um rewolver de nickel, muito lindo, e que ¢ por
signal de cautchou, onde, nos meus intervallos de faccinora,
uso guardar picado de Kentucky. Se accordarmos em intrujar
a Europa mediante a comediasinha d'onde V. M. ha-de sahir
ovante e heroicisado, péde combinar se a coisa para os comecos
do inverno, uma noite, a0 acabar do theatro... Eu ponho um
estalo d'entrudo no gatilho da arma; V. M. mette na bocca
um zagalote; e quando, sob um jorro electrico, pozer o pé
no estribo da carruagem, eu de meu lado -— pif! paf! —e
deito a fugir, emquanto V. M. cahe nos bragos dos seus offi-
ciaes, ndo sem primeiro entornar sobre a camisa um frasqui-
nho de tinta carmezim.

Attenta a cor da tinta, e o facto de V. M. cuspir a bala no
deliquio, os medicos niio se recusarfio, creio eu, a jurar sobre
os Evangelhos, que V. M. foi ferido. .. Emtanto, n'este tdo
facil plano, s6 um temor me alanceia :

—Com a bravura que todos lhe conhecem, V. M. ¢ capaz

de morrer de susto, tnesmo tendo a certeza de nfo termorrido
-—do tiro.»

31 d'agosto de 188q. ‘
MIOS.) F1aLHo p'ALMEIDA.
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Tenho medo do mar !

Dizia ella e parava com uma prece adoravel no olhar, fir-
mando o pésito no solo como que a impedir-se a marcha.

—Vem, que loucura ! Que pieguice a tua! A men lado. ..
E, tomada d'uma resolugiio heroica, Luiza deixava-se condu-
zir pelo brago de Raul, pela estruda bordada de piteiras pon-
teagudas, areosa, desprotegidu de arvores, que conduzia do
alto da velha aldeia onde negrejavam os muros do antigo so.
lar para a praia que branquejava ao longe, batida do sol de
uma tarde de veriio, cheia de reflexos d'ouro e orlada de es-
pumas,

Nido era uma picguice. Era uma d’essas incompatibilida-
des nervosas tdo vulgares entre as mulheres, superiores a cl-
las, filhas d'uma susceptibilidade especial, doentia, que se
revela perante um objecto, um ruido, a luz d'um cirio, o can-
to d’uma ave, o perfume d’'uma flor,

Luiza nio podia ver o mar. Ao longe supportava-o. Do
alto, nos pincaros das ribas, podia uinda fixal-o entre receio-
sa e ousada ao perceber-lhe o balungo herculeo em direcgio
ds rochas, ameagador d’'um choque alagador como um dilu-
vio.

Mas ao pé¢, na praia, era-lhe iinpowivel, O ruido surdo do
marulhar das ondas, aquelle rugir dos vagalhoes contorcendo-
sc, erguendo-se, partindo-se sobre a avvia, enchendo o solo
de ruidos subterranecos, causavam-lhe um tremor geral do
medo, o arripio do terror.

A morte abria-lhe os bragos, no avangar das aguas, arre-
messava-a contra ds ribas, sobre os penedos agudos, ou em-
polgava-a nos tentaculos liquidos das ondas que rastejavam,
espumosas, como reptis, a agarrarem-se ds areias moveis, a
procurar um appoio contra a attrac¢io da caldeira fervente
que o$ fazia parar, dobrar-se, recuar, reunir-se na immensida-
de dus ~gaas!

De cada vez que uma onda cstalava contra os cachopos
isolados, que guarneciam a praia, como monstros lendarios
guardando a entrada da terra, ella tinha um sobresalto angus-
tioso como se fosse o inicio d'um cataclysmo, a vozde come-
gar d'uma hecatombe, d'um desfazer de mundos que come-
cassem de chocar se n'uma derrocada geral.

Tinha muito medo do mar! Sobresaltava-a, enchia-a de
uns terrores vagos, mergulhava-a na timida consciencia d'uma
pequenez ridicula aquella grandesa infinita, cheja de miste-
rios, de ruidos, de poderes invenciveis perante o esfor¢o hu-
mano.

Mas era uma vergonha mostrar-se d'uma tdo extraordina-
ria timidez deante de Raul! E’ sempre heroico o brago do-
homem que ampara 8 mulher amada. Raul amava-a, ella sa-
bia-o.

E deixou-se conduzir, cerrando quasi de todo os olhos a
fazer-se forte no appoio do esforgo que a arrastava delica-
d_amentc, até a0 pequeno rochedo negro que parece marcar o
limite aos leques da agua espumosa e que arremeda pelo ne-
gro da c¢dr e a capa de limos pendentes um grande cdo da
Terra Nova, deitado, em posicio de esphinge, fazendo senti-
nella ao mar.

Todos conhecem o amér dos dezoito annos.

A alma tem a timidez dos passaritos que se empoleiram
na borda dos ninhos, para tentar o véo, porque anceiam, no
espago azul que os intimida.

A mulher é para nés um mysterioso ser. Amamol-a de
longe, n'um segredo cheio de anciedades, n'uma concentragio
de espirito que tem alguma coisa da adoragio receiosa do
crente ingenuo pelo Deus dos Castigos. Abeiramol-a cheia de
presump:des, de arrojos, de decizGeslongamente estudadas,
para se nos apertar a garganta € sumir a voz sob o seu olhar
que nos transtorna, 4 pressdo da sua méo, cujo toque fica im-
pressionando a nossa, por longas horas. Arrancamol-a 4 huma-
nidade para 8 endeusar. O mundo material ndo a alcanga e
todos as sublimes loucuras, todos os heroismos, todas as vir-
tudes, nos parecem pequenas para offertar-lhe no altar do pei-
to como holocausto 4 sua bondade unica 4 sua belleza sem par.

Entdo os sentidos, virgens quasi permitta-se-me o termo)
abrem nos uma serie de pequenas sensagdes d’'uma delicade-
za quasi metaphisica ¢ d'um prazer exquisito, como os perfu-
mes subtis das fléres da neve.
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No paraizo descerrado de pouco pelo olhar da mulher
querida, 4 nossa imaginagdo castamente ardente, apparece
camo senhora, como rainha, a sua forma victoriosa, cercada
de flores e coroada de estrellas.

O espirito vibrante na plenitude romantica d'um sonho a
que a imaginagdo empresta o brilho dos astros e a generosida-
de cerca d’'uma barreira gigante de valorosos ardores, ergue
acima de si proprio a individualidade amada e retrshe-se no
seu convivio, como um mendigo que entra n'um salio onde a
seda cicia € o ouro iulge.

Nada no mundo se atreve contra este acanhamento do
primeiro amor, nem a educacéo, nem o talento.

Somente os espiritos grosseiros teem, de comego, 0 arrojo :
os finos espiritos embriagam-se na contemplagio, vivem d’U{na
palavra, d'um gesto, d'uma confidencia pueril, d'um sorriso
que passou por elles, d'uma referencia, d'um nada que sahiu
dos seus labios, dos labios d'ella, onde 56 a ideia de pousar
um beijo produz, no cerebro, o deslumbramento d’'uma aurora

polar !

Estavam, sos. Sos pela primeira vez.

Era o momento de lhe dizer o que sentia por ella. Ninguem
ouviria a sua desfeita, ninguem poderia sorrir do tremoér da
sua voz ou do acanhado do gesto.

E por vezes interrompendo a banalidade d’'uma conversa,
partida, difficil, elle ia a dizer — Luiza. ..

Mas n’esse momento uma onda mais forte quebrava, uma
cegonha pousava ao longe no vertice d'um penedo, uma gai-
vota mergulhava no franjado da vaga.

E, calavam-se ambos, a olhar, com um rir forgado, idiota ,

Como o sol baixasse ¢ n'um movimento de Luiza Raul sus-
peitasse que ia partir, um supremo esforco arrancou lhe a
fraze, havia tanto enovelada na boca : — Luiza, amo-te |

E, como ella o olhasse, enleiada, com um ligeiro rubér na
face e o olhar timido, tomou lhe as mdos febrilmente ; nada
receies, ouve-me :

E, disse-lhe... o que lhe disse?

Todas as esperangas do futuro, todos os receios do passa-
do, todos os encantos do presente. E contou lhe a dér das
idas para o collegio, as lagrimas que a sua recordagio lhe
arrancava, no leito da camarata, triste no silencio das noites;
e disse-lhe os beijos que dava nos objectos que lhe haviam
pertencido e que elle levava ds escondidas no fim das ferias;
contou-lhe essa serie enorme de poemas tristes e alegres que
lhe passavam no coragio com o ciume da ausencia, com a
felicidade da volta!

Néo lhe escondeu o encanto em que o mergulhava o com-
templar-lhe a belleza, para lhe pintar o ciume constante em
que o envolvia a natural amabilidade do seu porte! N'uma
eloquencia febril o bom rapaz subiu ds juras, desceu 4s pre-
ces; impoz-se e pediu; blasphemou e chorou! Os olhos de
Luiza perlavam-se de lagrimas. Elle joelhou sobre a areia e
meigo, com a voz tremula de todos os affectos generosos fallou-
Ihe da vida futura, lado, a lado, na eterna troca de affectos e
de caricias, na mutua absorpgio de duas vidas que se fundem
completando-se¢, como duas gottas d'agua que se encontram!

Assim amava Raul Quando desceu do jardim ao lado da
prima ¢ se metteu pela esirade da praiu nfo reparara que o
-erreno descia ¢ s6 depois ao vél-a sentada, olhando por sobre
as dunas notou que o mirante grande da quinta d'onde os po-
diam ver, desapparecera por detras dos lombos dasa rejas.

Ella sentia o calor das suas mios, absorvia-lhe o olhar bri-
Jhante e caricioso e no peito erguia-se.'he imperiosa a von-
tade de lhe apertar ao pescogoa cabega, de lhe beijar a bécca,
que a mergulhava, palavra a palavra, n'um labyrintho attra-
hente de desejos loucos!

E quando elle se calou, emfim, febril, interrogativo, ella sé
poude dizer, novamente : amo-te muito, tambem !

E elle esquecera o mer cuja vaga crescente, por vezes, agou-
tando cercava o rochedo, olhando docemento os olhos de
Raul cuja cabega descangava languidamente nos seus joelhos,

que a timidez dos dois voara como gaivota apressada,
nos rolos do vento, pela superficie azulada do mar immenso |
© sol mergulbava de todo. O dia esmorecia envolto n'uma
Baze rosea. A cabeca de Raul tinha um calor brande que a
envolvia n'uma caricia crescente; o seu olhar era bom, doce,

cheio de beijos!

Raul, disse ella, levantando-lhe delicadamente a cabeca e
&rguendo-se : vamos embora ! .
¢ Mzrpo
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Revista de Portugal, dirigida por Ega de Queiroz. Recebe.
mos o 3.° volume d'esta magnifica publicagdo mensal, cujo
credito sobe com o apparecimento de cada volume, superior-
mente dirigido,

O 3. volume abre com um estudo de E¢a de Queiroz —
Cartas de Fradique Mendes — parte do qual jd foi publicado
n’'um jornal—O Reporter—diario mas que o auctor vae publi-
car na sua forma definitiva na revista, i

Segue-se-lhe a continuacdo dos explendidos artigos de
Oliveira Martins — Os filhos de D. Jofo I, verdadeira evoca-
¢@o historica feita com um brilho, uina seguranga de tragos e
uma verdade de concepciio verdadciramente extraordinarias,

E' das obras superiores do distincto homem de lettras,
uma das mais poderosas individualidades litterarias actuaes,
o auctor do Portugal Contemporaneo, da Historia de Portugal
e de tantos outros brilhantes estudos que opulentam o mo-
vimento litterario portuguez do ulimo quartel do seculo.

Continua-o a verséo d'um poemeto Castelhano de Nunes
d’Arce — A’ memoria de Alexendre Herculano — feita por
Fernando Leal, ‘

Theophilo Braga termina o seu famoso artigo — Epopéa
de Humanidade, onde ndo se sabe que mais se admire se a
erudicio espantosa do professor, se a ousadia das generali-
sagdes, se o extraordinario das leis, das conclusGes, a que
chega e que sustenta com o desassombro scientifico que o
caracterisa, o luctador incerrante o trabalhador incar<avel, o
sabio philosopho.

O poema da humamdade evoluciona ha muitos annos no
cerebro do mestre. Ha muito eu tive a honra de lhe escutar
o plano do seu livro gigante. Este artigo parece ser a prepa.
raglo para os futuros leitores do poeme que provevelmente,
a esta hora, cresce na sua mesa de trabalho. Theophiio Bra-
ga pretende, talvez, préparsr os espiritos, oriental-os na com-
prehensd@o da sua obra.

Terminam o volume um artigo sobre Oliveira Marreca,
distincto economista portuguez e o Boletim Bibliographico
do Jr. Silva Gaio.
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- Mito mdGemo;
OWS 4o & Lamnges aqve we
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O theatro da Avenida abriu com o Ak Saba peqa phantastica, com mutagBes & vista, escripta com alguma graga ¢ conscencio-
-samente representada.

E’ uma pe¢a sem tirades, com o seu trocadtthosinho 4 Mendonca & Costa, sem situaq&es‘ violentas que arreliem o espectador
mas com dois camellos de lona ¢ um burro authentico que nfio desmancham o ensemble.
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